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DEPARTMENT OF TEACHER EDUCATION AND ADMINISTRATION
SYLLABUS
(Subject to Modifications)

FALL 2016 (Aug. 29 – Dec. 15, 2016)
I.
COURSE NUMBER/SECTION: EDBE 4480.001
TITLE:   Bilingual Approaches to Content Based Learning 

II.
INSTRUCTOR:
Lorena Ponce M. Ed.



OFFICE:  

UNT, Matthews Hall 206 
CELL PHONE:  
(Text) 214-438-7592 
OFFICE HOURS:  
Thursdays 2:30 – 4:30 PM, other times by appointment 
EMAIL ADDRESS:   lorena.ponce-gwynne@unt.edu 
III.
CLASS MEETINGS: Thursdays, 5:30 PM to 8:20 PM, Matthews Hall 115
 IV.
REQUIRED AND RECOMMENDED TEXTS AND MATERIALS
Required Texts
Freeman, Y.S. & Freeman, D. E., (2009). La enseñanza de la lectura y la 
escritura en 
español y en inglés en clases bilingües y de doble inmersión (Segunda Edición Revisada).  Portsmouth, N.H.: Heinemann.  
Morris, L. & Rosado, L. (2014). Desarrollo del español para maestros en programas de 

educación bilingüe. ISBN: 978-0-9800028-0-5.
Required Materials

a. Children’s books in Spanish
b. Dictionaries and other resources for teaching Spanish and content subjects
c. Practice manuals and reviews for TExES exams

Recommended Book
Adelman, R. S. & Kleyn, T. (2010). Teaching in 2 languages. Thousand Oaks, CA: Corwin.
Professional Resources:

National Association for Bilingual Education, www.nabe.org and its 19 affiliates 

Texas Association for Bilingual Education, www.tabe.org
V.
CATALOG COURSE DESCRIPTION 
Study of appropriate first language usage in bilingual classrooms, focusing on different core curriculum areas, methods, materials and the review of language distribution strategies. Focus on responsive instruction that makes use of effective communication techniques and instructional strategies that actively involve students in the learning process. Required for students seeking teacher certification in EC-6 Core subjects with bilingual supplemental. Requires 15 hours of clinical experiences in a bilingual education classroom. Language of instruction is primarily in Spanish. Prerequisite(s): EDBE 3470 and EDBE 3480, admission to Teacher Education or consent of the Department of Teacher Education.
Course Overview

This course aims to prepare pre-service teachers to develop their Spanish through orthographic, grammatical, spelling, and other language exercises. It also aims to prepare pre-
service teachers to understand and address the affective, linguistic and academic needs of bilingual students in grades EC-6 and beyond. To help students make connections between their first  and second language, to have a comprehensive knowledge about instruction and assessment of bilingual learners, to emphasize on cognitive, language, methods, and instructional strategies and techniques to effectively teach bilingual students while they are 
also developing English as a second or primary language.  This course includes 15 hours of clinical experiences in classrooms instructing bilingual learners using a bilingual education program.
VI.
COMPETENCY-BASED OBJECTIVES
	Domain
	Competencies 
	Sub-competencies/Objectives

	Domain I: 

Bilingual Education


	Competency 002

The beginning bilingual education teacher understands processes of first and second language acquisition and development and applies this knowledge to promote students’ language proficiency in their first language (L1) and second language (L2).
	D.  Applies knowledge of linguistics concepts and theories/models of language acquisition to select and implement linguistically ad developmentally appropriate instructional methods, strategies, and materials for teaching L1 and L2 (ex. Cummins research on CUP and O’Malley’s CALLA).

	
	Competency 003

The beginning bilingual education teacher has comprehensive knowledge of the development and assessment of literacy in L1 and the development and assessment of biliteracy.


	A.  Knows various stages of literacy development in L1 and how to make appropriate instructional modifications to deliver the statewide Spanish language arts curriculum in L1 to students at various levels of literacy development.

B.   Knows types of formal and informal literacy assessments in L1 and uses appropriate assessments on an ongoing basis to help plan effective literacy instruction in L1.

D.   Knows the statewide Spanish language arts and reading curriculum for grades EC-6 and ESL middle and high school as specified in the TEKS and applies this knowledge to promote bilingual students’ L1 literacy development in grades EC-12.


	Domain
	Competencies 
	Sub-competencies

	Domain I: 

Bilingual Education


	Competency 003 continues…

The beginning bilingual education teacher has comprehensive knowledge of the development and assessment of literacy in L1 and the development and assessment of biliteracy.


	E.   Knows how to help students transfer literacy competency from L1 to L2 by using students’ prior literacy knowledge in L1 to facilitate their acquisition of L2 literacy, including using explicit instruction to help students make connections between L1 and L2 (ex. In phonemic awareness, decoding skills, comprehension strategies).

G.   Knows how to promote students’ biliteracy (ex. By maintaining students’ literacy in L1 while developing students’ literacy ion L2, by using ongoing assessment and monitoring of student’s level of proficiency in oral and written language and reading to plan appropriate literacy instruction in L1 and L2, by including authentic children’s literature in L1 and L2).

	
	Competency 004

The bilingual education teacher has a comprehensive knowledge of the development and assessment of literacy in the primary language.
	A. Knows how to assess bilingual students’ development of cognitive-academic language proficiency in content area concepts and skills in both L1 and L2 and to use the results of these assessments to make appropriate instructional decisions in L1 and L2 in all content areas.

B. Knows how to create authentic and purposeful learning activities and experiences in both L1 and L2 that promote students’ development of cognitive-academic language proficiency and content-area concepts and skills as defined in the state educators certification standards and the statewide curriculum (TEKS), including developing the foundation of English language vocabulary, grammar, syntax, and English mechanics necessary to understand content-based instruction and accelerated learning of English in accordance with the ELPS.

C. Knows strategies for integrating language arts skills in L1 and L2 into all content areas and how to use content area instruction in L1 and L2 to promote students’ cognitive and linguistics development.


	El Español
	
	

	Conceptos gramaticales
	Puede usar la gramática del idioma español, la oración y partes de la oración.
	El artículo, el verbo, modos de los verbos, tiempos verbales en el modo indicativo (presente, pasado, y futuro), subjuntivo, (presente, pasado, presente perfecto).  Verbos ser y estar, el adjetivo, el adverbio, la preposición, las contracciones, la conjunción, la intersección, el género y número, la flexión numérica.



	La ortografía
	Puede usar la sílaba, los acentos, las reglas de acentuación, cognados, la puntuación.
	El acento ortográfico, prosódico y diacrítico, 
El diptongo, el triptongo, la función semántica del acento, cognados y cognados falsos, anglicismos, homógrafos, aumentativas y diminutivas, sinónimos, antónimos, elementos que afectan la escritura y la redacción, los signos de puntuación.


	Destrezas receptivas del lenguaje.
	El BTLPT
Puede usar la comprensión auditiva, la lectura y la comprensión.
	Como evaluar la destreza auditiva, estrategias para aumentar la comprensión auditiva, estrategias para la evaluación de las destrezas auditivas, tipos de actividades para evaluar la lectura y la comprensión, desarrollo del vocabulario, estrategias para evaluar la lectura y la comprensión, 

	Destrezas productivas del lenguaje.
	Puede usar la comunicación oral y escrita.
	La comunicación oral, como evaluar las destrezas para la comunicación oral, la interferencia lingüística, elementos en inglés que pueden afectar la comunicación oral, estrategias para la comunicación oral, evaluación de la expresión oral, preparación para el examen BTLPT. Parte I. Conversación simulada, Parte II: Preguntas y respuestas cortas, Parte III: Presentación oral, Parte IV: Presentar una opinión.

	Los géneros literarios
	Puede usar la lírica, el drama, la épica narrativa, narrativos en verso y en prosa, el lenguaje figurado, la enseñanza de la poesía.
	Épica: el himno, la elegía, la sátira, 
El drama: la tragedia, la comedia, la opera.

La narrativa en verso: la epopeya, el poema épico, 

Narrativas en prosa: la novela, el cuento.

El lenguaje figurado: personificación, hipérbole, símil, metáfora, ironía, onomatopeya, la aliteración, la alusión.

La poesía: el verso, la estrofa, métrica, la rima, el verso, el ritmo, tipos de poesía: sonetos, decimal, fábulas, refranes y dichos, acrósticos, versos colectivos, los formatos poéticos, el Haiku.


VII.
EVALUATION CRITERIA:
The following is the course’s grading scale:

90-100



A


80-89




B


70-79




C


60-69




D


Below 60



F

VIII.
Attendance and Participation POLICIES
It is expected that you attend each class session fully scheduled in the semester. It is also expected that you make meaningful intellectual contributions to the class by listening and responding to the ideas of others, asking relevant questions, sharing your ideas, collaborating in group discussions and projects, bringing to the class relevant research information such as journal articles, webpages about the topics addressed in the course, and making further readings on a course topic. 

Attendance is an important component of your grade. You will be assigned 10 points for attending and participating in class. The following criteria will be used to determine the attendance grade:
0-1 unexcused absences = 10 points

2    unexcused absences = 7 points

3    absences = 4 points

4    absences = 1 point
5    absences = must drop the class
Absences that will be excused:

1) Attendance to conferences with prior permission from the instructor.

2) In case of death in the family, obituary evidence will be required.

3) In case of absences because of your illness, a doctor’s note will be required.

4) Extraneous circumstances such as accidents, inclement weather, emergencies, or child care, will be dealt with on a case by case basis.

TardIES

If showing up for class more than 10 minutes late or leaving 10 minutes before class ends.
	0-2 tardies = no points deducted

	3 tardies or leaving early 3 times = 3 unexcused absences = - 3 points

	More than 3 tardies or more than 3 times leaving early = 4 unexcused absences = - 6 points and ARR Committee Referral


IX.
LATE WORK POLICY
Assignments turned in after the due date will be deducted 10 percent each day the assignment is late (i.e. one day late = 10% reduction; two days late = 20% reduction). No assignments will be accepted if submitted after one week of the due date. If you become sick an excuse, such as doctor’s note, will be required before I accept an assignment. Other circumstances such as death in the family, accidents, inclement weather, or emergencies will be examined on an individual basis.  Communicate with your instructor about your specific situation.
Make up work
Will be allowed only for students who have excused absences.
X.

Support for Students with Disabilities 


UNT provides academic adjustments and auxiliary aids to individuals with disabilities.  If you need a reasonable accommodation because of a disability to fully participate in this course, please contact the Office of Disability Accommodation at 940-565-4323. Please make the request during the first week of class or as soon as possible to allow sufficient time to obtain authorized documentation and to arrange the reasonable accommodation. http://www.unt.edu/oda or http://disability.unt.edu/services/taglines 

XI.
Student Technical Support 

The University of North Texas provides technical support in the use of Blackboard.  The student help desk may be reached at:  helpdesk@unt.edu, phone: 940-565-2324, or in person at UNT Sage Hall, Room 130.  Regular hours are maintained to provide support to students. Please refer to the website http://www.unt.edu/helpdesk/hours.htm for updated hours.

Additionally, UNT offers other support services such as:



COE Student Advising Office: https://www.coe.unt.edu/student-advising-office

Office of the Registrar:  http://registrar.unt.edu/registration 


Student Financial Aid and Scholarships: http://financialaid.unt.edu/ 


Counseling: http://studentaffairs.unt.edu/counseling-testing-services 

XII.
Use of laptops and cell phones

As a courtesy to your instructor and your fellow classmates, you are asked to set your cell phone to vibrate, or switch it off during class.  Please, no text messaging. In case of a personal emergency, for which you must use your cell phone, you can step outside of the classroom to take or make the call.  Using laptop computers in the classroom to take class notes and for any other use authorized use by the instructor is allowed.  However, other uses such as instant messaging, game playing and non-related class content Internet surfing are prohibited.

XIII.

COMMUNICATION

Eagle Connect

All official correspondence between UNT and students outside of Blackboard is conducted via Eagle Connect and it is the student’s responsibility to read their Eagle Connect Email regularly. 

Blackboard

The preferred mode of communication with me will be via emails in Blackboard. You can also meet with me during office hours or make an appointment. 


Assignments
All students are required to turn in assignments on time using Blackboard on the dates established in this syllabus. Each student is expected to participate in class discussions. I will post grades in the grade center and you can monitor your performance there. Additionally, turn in assignments that present evidence of material read; assignments that present evidence that it is well-organized and coherent; evidence of reflective thought; clarity of expression; creativity and initiative; and use of appropriate written Standard Spanish grammar and punctuation.  You can use dictionaries from the Real Academia  Española.
XVI.
TAREAS REQUERIDAS

Las tareas deben ser entregadas en Blackboard en los días asignados a más tardar a 
las 11:30 PM.
	Semanas de la clase
	Tareas
	Puntos 

	Semanas de la 
1ra a la 15va
	Asistencia y participación en clase durante todo el curso

	10 puntos

	Primera semana, 

1ro de Septiembre

	Bienvenida y presentaciones. Revisar competencias y sub-competencias de esta clase (www.Texes.ets.org)
	---

	Segunda semana,

8 de septiembre
	Respuestas a preguntas 

Explicación y Planificación del proyecto principal Colección de Planes de clases de lectura, escritura, estudios sociales, ciencias y matemáticas.

	5 puntos

	Tercera semana,  

15 de septiembre
	Refiérase a los detalles de las tareas abajo
	---

	Cuarta semana 

22 de septiembre
	Teorías de la adquisición del idioma
	10 puntos

	Quinta semana,

29 de septiembre
	Refiérase a los detalles de las tareas abajo
Alinear TEKS
	-----

	 Sexta semana, 

6 de octubre
	Lección para enseñar la lectura en español 

Lección para enseñar la escritura en español
	15 puntos 

	Séptima semana,

13 de octubre
	Refiérase a los detalles de las tareas abajo
	-----

	Octava semana,

20 de octubre
	Lección para enseñar los estudios sociales
	10 puntos



	Novena semana,

27 de octubre
	Refiérase a los detalles de las tareas abajo
	-----

	Décima semana,

3 de noviembre
	Lección para enseñar las ciencias
	10 puntos 



	Onceava semana,

10 de noviembre
	Refiérase a los detalles de las tareas abajo
	

	Doceava semana,

17 de noviembre
	Lección para enseñar matemáticas
Examen de práctica del BTLPT

	10 puntos 


	Treceava semana,

24 de noviembre
	Vacaciones por el Día de  Acción de Gracias 


	 

	Catorceava semana, 

1ro de diciembre 
	Entrega de documentos de las experiencias clínicas 
Examen de práctica del EC- Bilingual Supplemental 

	15 puntos


	Cuarteava semana,

6 de diciembre
	Ultimo día de clases

Entrega de la colección de planes de clases

	

	Quinceava semana,

15 de diciembre
	Examen Final
	15 puntos

	
	Total
	100 points


EXTRA CREDIT: Five (5) extra credit points will be assigned to students’ overall grade if they attend a conference related to ESL or bilingual education.  Proof of attendance will be required no later than one-week after the event.  The conferences that will be offered in the fall is the: Texas Association for Bilingual Education (TABE). For registration and more information go to www.tabe.org.
You can earn 5 extra credit points if:

You attend one of the TExES Review Sessions below on Saturday, November 5th from 9:30 am to 3:30 pm.  Bilingual Supplemental review will be at Wooten Hall, room 222

To sign up, email Daniel.baxter@unt.edu and indicate the session you will attend

XV. 
COURSE OUTLINE AND ASSIGNMENT DEADLINES

Todas las tareas deben ser entregadas en español

  Primera semana, 1ro de Septiembre


      Objetivos: Los alumnos comprenderán las expectativas de este curso.


Lenguaje: Los alumnos reforzarán el uso de la gramática en español particularmente el uso del tiempo pasado.
1. Verificar la asistencia de todos.

2. Bienvenidos y presentaciones

3. Revisar la guía de estudios del curso. Repasar las competencias, sub-competencias y objetivos de esta clase.
4. Revisar el panfleto para los estudiantes en clases con el prefijo de EDBE.

5. Repasar las instrucciones sobre las experiencias clínicas en aulas bilingües.

6. Llevar a cabo un ejercicio para verificar la comprensión del contenido de la guía de estudios.

7. Escuchar la presentación sobre Morris y Rosado Capítulo 1, “La gramática del idioma español” (La oración, partes de la oración, el artículo, el verbo, modos de los verbos, tiempos de los verbos).
Tarea: Leer el Capitulo 1 de Freeman y escribir los puntos importantes.
Escribir un ensayo usando el tiempo pretérito pasado siguiendo la entrada: Este verano me dediqué a……
Evaluación: Los alumnos demostrarán que comprendieron las expectativas y objetivos de este curso por medio de un ejercicio de comprensión informal y demostrarán que pueden escribir usando el tiempo pasado y completarán un registro de autoevaluación 
de lo que aprendieron en la clase ésta semana.   
  Segunda semana, 8 de septiembre
            Tarea y Respuestas a las preguntas   5 puntos

Objetivos: Aplicar el conocimiento de los conceptos lingüísticos y teorías/ modelos de la adquisición del lenguaje para seleccionar e implementar apropiadamente los métodos educativos, estrategias y materiales para enseñar L2 y L2. (i.e. Krashen, Cummin’s research on CUP and O’Malley’s CALLA) (Bilingual Domain I, C. 002, D) 

Lenguaje: Los alumnos aplicarán el uso de la gramática en español identificando diferentes partes de la oración.
1. Verificar la asistencia de todos.
2. Explicación y Planeación sobre el proyecto principal Plan de lección de lectura, escritura, ciencias, estudios sociales y matemáticas.
3. Leer un libro de literatura o de cuentos para niños.
4. Presentación sobre las teorías de la adquisición del idioma. 
5. Repasar las investigaciones científicas sobre CUP de Cummins y Krashen.
6. Repasar el capítulo 1 de Freeman, “El contexto para desarrollar la lectoescritura de los estudiantes bilingües.”
7. En parejas genere respuestas a las preguntas siguientes:
¿Que métodos se pueden utilizar para desarrollar la alfabetización en español?
¿Qué estrategias podrían utilizar para desarrollar la alfabetización en español?

¿Qué materiales se podrían utilizar para desarrollar la alfabetización en español?
¿Cómo motivaría usted a los estudiantes para que se conviertan en lectores y escritores?
¿Cómo proveería retroalimentación comprensible a sus alumnos para que puedan entender una lección en español?
8. Repasar el capítulo 1 de Morris y Rosado, “La gramática del idioma español” (El verbo ser y estar, el adjetivo, el adverbio, la preposición, las contracciones, la conjunción, la interjección, la concordancia de número y género, la flexión numérica). 
9. Identificar en un párrafo del libro cuales son las partes de la oración.

Tarea: Leer el Capitulo 2 de Freeman y escribir los puntos importantes.
Evaluación: Para saber si lograron alcanzar los objetivos de esta semana contestará correctamente las preguntas relacionadas al capítulo del texto de Freeman y completarán un registro de autoevaluación de lo que aprendieron en la clase ésta semana.  
  Tercera semana, 15 de septiembre                       


Objetivos: Aplicar el conocimiento de los conceptos lingüísticos y teorías/ modelos de la adquisición del lenguaje para seleccionar e implementar apropiadamente los métodos educativos, estrategias y materiales para enseñar L2 y L2. (ej. Krashen, Cummin’s research on CUP and O’Malley’s CALLA) (Bilingual Domain I, C. 002, D) 
1. Verificar la asistencia de todos.

2. Repasar el capítulo 2 de Freeman, “La concepción de la lectura como el reconocimiento de las palabras.”
3. En grupos de 3 o 4 estudiantes responder a las preguntas siguientes:
a)
¿Cuáles son los conceptos lingüísticos?
b)
¿Qué relación hay entre los conceptos lingüísticos y el desarrollo de la lectura?
c)
¿Cómo aplicaría los métodos sintéticos y analíticos? De ejemplos.

d)
¿Qué materiales utilizaría para la enseñanza del idioma natal y el segundo idioma?

4. Estudiar las hipótesis sobre la adquisición del idioma de Stephen Krashen. Mirar el video acerca de “Comprehensible Input” de Stephen Krashen, https://www.youtube.com/watch?v=VjAHPl1ACmQ y repasar las definiciones de las 6 hipótesis en:  http://www.educ.ualberta.ca/staff/olenka.bilash/best%20of%20bilash/krashen.html
5. Conversación con dos maestros bilingües. 

6. Compartirán sus experiencias, estrategias, libros, y materiales para ser exitosos en 

el aula bilingüe.
Tarea: Leer un libro de literatura o de cuentos para niños. Leer el Capítulo 3 de Freeman y escribir los puntos importantes.
Evaluación: Para saber si lograron alcanzar el objetivo de esta semana los alumnos demostrarán sus destrezas y sus conocimientos contestando en clase las preguntas correctamente relacionadas al capítulo 2 de Freeman y completarán un registro de autoevaluación de lo que aprendieron en la clase ésta semana.  
  Cuarta semana, 22 de septiembre
           


 

Objetivos: Sintetizar el concepto de la concepción sociolingüística de la lectura (3er capítulo 
de Freeman) y 
Lenguaje: usar la ortografía correctamente en escritos (la sílaba, los acentos, las siglas, 
acrónimos, las abreviaturas, expresiones y vocablos regionales, los cognados, los 
anglicismos) en el capítulo 2 de Morris y Rosado.
1. Verificar la asistencia de todos. 
2. Repasar la información sobre las teorías del aprendizaje del language de Jim Cummins, 
Prezi,   http://prezi.com/4drsygxdnnip/jim-cummins-and-critical-pedagogy/
3. Videos sobre BICS and CALP,  
           http://vimeo.com/56112120
           https://teflonline.teachaway.com/jim-cummins/
http://slaencyclopediasp12.wikispaces.com/Cummins%E2%80%99+Theories+of+Language+and+Cognition
4. Descripción sobre la hipótesis de la interdependencia

http://www.educ.ualberta.ca/staff/olenka.bilash/best%20of%20bilash/iceberg.html
5. Identificar y discutir las compañías que publican libros y materiales en español.
6. Repasar el contenido del capítulo 2 de Morris y Rosado sobre la ortografía. 
7. Presentación sobre La concepción sociolingüística de la lectura del capítulo 3 de Freeman
8. Implementar una lluvia de ideas acerca de cómo celebrarían el mes de la Herencia Hispana (Hispanic Heritage month) del 15 de septiembre al 15 de octubre) en una escuela y en la comunidad que rodea esa escuela.

Tarea: Crear una hoja con las teorías de la adquisición del idioma. Leer el Capitulo 4 de Freeman y escribir los puntos importantes.
Evaluación: Para saber si el alumno logró alcanzar el objetivo de esta clase, el estudiante creara una hoja con las teorías de la adquisición del idioma por ejemplo; Krashen y Cummins Freeman y completarán un registro de autoevaluación de lo que aprendieron en la clase ésta semana.  

Quinta semana, 29 de septiembre                                




Objetivos: Knows various stages of literacy development in L1 and how to make appropriate instructional modifications to deliver the statewide Spanish language arts curriculum in L1 to students at various levels of literacy development (Bilingual Domain I, C. 003, A) y 
Lenguaje: Aplicará la comprensión auditiva (3er capítulo de Morris y Rosado).
1. Verificar la asistencia de todos.

2. Repasar el capítulo 4 de Freeman, “La historia de la enseñanza de la lectoescritura en español y en inglés.” 

3. Repasar la información sobre la comprensión auditiva en el tercer capítulo del texto de Morris y Rosado.
4. Contestar las siguientes preguntas verbalmente para verificar la comprensión auditiva:

a)
¿Históricamente, cuáles han sido las semejanzas y las diferencias entre la enseñanza de la lectura en inglés y la enseñanza de la lectura en español? 
b)
¿Cuáles materiales y programas se emplean para enseñar la lectura en inglés y en 

español? 
c)
¿Cuál es la diferencia entre usar el español en la casa y en la escuela?

5.
Discutir las etapas del desarrollo de la alfabetización, emergent (principiante), early (lector temprano), transitional (lector transicional), fluent (fluido) para la lectura. Para la alfabetización en general: beginning, early intermediate, intermediate, and early advanced.
6.
Revisar y comenzar a preparar los TEKS en español (lectura, escritura, hablar, y escuchar) y escoger uno de cada dimensión para ser usados en la planificación de lecciones.
Tarea: Leer el Capitulo 5 de Freeman y escribir los puntos importantes.
Evaluación: Para saber si los alumnos lograron alcanzar los objetivos de esta clase, se comprobará informalmente por medio de respuestas a preguntas del capítulo 4 de Freeman y completarán un registro de autoevaluación de lo que aprendieron en la clase ésta semana.  

Sexta semana, 6 de octubre


Objetivos: Knows types of formal and informal literacy assessments in L1 and uses appropriate assessments on an ongoing basis to help plan effective literacy instruction in L1 (Bilingual Domain I, C. 003, B) y 
Lenguaje: Sabe sobre la lectura y comprensión (4to capítulo de Morris y Rosado).

1. Verificar la asistencia de todos.
2. Repasar y discutir el capítulo 5to en texto de Freeman, “Los métodos para enseñar la lectura en español.” 
3. Leer el artículo sobre estrategias para el desarrollo de la lectura y la alfabetización en, http://www.colorincolorado.org/article/36679/
4. Repasar y discutir el capítulo 4 de Morris y Rosado, “Lectura y comprensión” acerca de las estrategias para evaluar la lectura y la comprensión, y el desarrollo del vocabulario. 
5. Traer a la clase una copia de los TEKS en español para la lectura y un libro para niños para desarrollar un plan de clase en parejas sobre la enseñanza de la lectura. http://www.tea.state.tx.us./teks/spanish
6. El plan de clase será del cuarto grado para enseñar la lectura en español usando dos estrategias (seleccionen un TEK sobre la lectura, elaboren un objetivo, identifiquen el vocabulario clave, los materiales, desarrollar actividades y como evaluarán si se logró el objetivo).
Tarea: Leer el Capitulo 6 de Freeman y escribir los puntos importantes.
Evaluación: Para saber si los alumnos lograron alcanzar los objetivos de esta clase
demostrarán su habilidad para elaborar un plan de clases para la enseñanza de la lectura usando TEKs en español y un libro y completarán un registro de autoevaluación de lo que aprendieron en la clase ésta semana.  
Séptima semana: 13 de octubre                     
 
Objetivos: Knows the statewide Spanish language arts and reading curriculum for grades EC-6 and ESL middle and high school as specified in the TEKS and applies this knowledge to promote bilingual students’ L1 literacy development in grades EC-12 (Bilingual Domain I, C. 003, D) y 
Lenguaje: Sabe sobre la comunicación oral (5to capítulo de Morris y Rosado).
1.
Verificar la asistencia de todos.
2.
Leer un libro de literatura o de cuentos para niños.

3.
Repasar el capítulo 6 de Freeman, “El enfoque basado en principios para la enseñanza de la lectura.” 

4.
Repasar el capítulo 6 de Morris y Rosado, “La comunicación escrita.”

5.
En parejas los alumnos elaborarán un plan de clase de tercer grado en donde los alumnos 
para desarrollarán la comunicación oral en español usando los TEKs correspondientes.
Tarea: Leer el Capitulo 7 de Freeman y escribir los puntos importantes.
Evaluación: Para saber si los alumnos lograron alcanzar los objetivos de esta clase
 demostrarán su   habilidad para elaborar un plan de clases para la enseñanza de la comunicación oral un aspecto de la comunicación oral usando TEKs en español y un libro. 
Octava semana, 20 de octubre                                  
Objectivos: Knows how to help students transfer literacy competency from L1 to L2 by using students’ prior literacy knowledge in L1 to facilitate their acquisition of L2 literacy, including using explicit instruction to help students make connections between L1 and L2 (ex. In phonemic awareness, decoding skills, comprehension strategies (Bilingual, domain I, C. 003, E) y 
Lenguaje: Sabe sobre la comunicación escrita (6to capítulo de Morris y Rosado).
1. Verificar la asistencia de todos.

2. Leer un libro de literatura o de cuentos para niños.

3. Algunos alumnos en parejas, tomarán turnos para demostrar sus lecciones de lectura y de comunicación oral. 
4. Repasar el capítulo 7 de Freeman, “La enseñanza efectiva de la escritura.”
5. Repasar el capítulo 6 de Morris y Rosado, “La comunicación escrita.”

6. Desarrollar tres ensayos; uno persuasivo, otro de comparación y el último sobre opinión.

Tarea: Leer el Capitulo 8 de Freeman y escribir los puntos importantes. Traer un poema.
Evaluación: Para saber si los alumnos lograron alcanzar los objetivos de esta clase lo demostrarán por medio de presentaciones de las lecciones de cómo se puede enseñar a leer y a comunicarse oralmente en español y completarán un registro de autoevaluación de lo que aprendieron en la clase ésta semana.  
.
Novena semana, 27 de octubre                               
 
Objectives: Knows how to promote students’ biliteracy (ex. by maintaining students’ literacy in L1 while developing students’ literacy in L2, by using ongoing assessment and monitoring of student’s level of proficiency in oral and written language and reading to plan appropriate literacy instruction in L1 and L2, by including authentic children’s literature in L1 and L2 (Bilingual Domain I, C. 003, G) y
Lenguaje: Sabe como usar géneros literarios (la lírica, el drama, la épica narrativa, narrativas en verso y prosa, y el lenguaje figurado) en el capítulo 7 de Morris y Rosado.

1.
Verificar la asistencia de todos.
3.
Repasar el capítulo 8 de Freeman, “Las etapas y los niveles del desarrollo de la escritura,“ 

4.  Repasar el capítulo 8 de Morris y Rosado, “La enseñanza de la poesía.” Presentar su poema.
5.
Desarrollar un plan de clase sobre la enseñanza de la escritura de prosas usando un TEK de 2do grado sobre la escritura. 
Tarea: Leer el Capitulo 9 de Freeman y escribir los puntos importantes. Escribir una rima y traerla a la clase.
Evaluación: Para saber si los alumnos lograron alcanzar los objetivos de esta clase lo demostrarán por medio de su habilidad para planificar para la enseñanza de la escritura y completarán un registro de autoevaluación de lo que aprendieron en la clase ésta semana.  

Décima semana, 3 de noviembre 
      

Objective: Knows how to assess bilingual students’ development of cognitive-academic 
language proficiency in content area concepts and skills in both L1 and L2 and to use the results of these assessments to make appropriate instructional decisions in L1 and L2 in all content areas (Bilingual Domain I, C. 004, A).

1. Verificar la asistencia de todos.

2. Presentar las rimas. 
3. Repasar el capítulo 9 de Freeman, “La enseñanza temática para desarrollar la lectoescritura en dos idiomas.”

4. Desarrollar un plan de clase para enseñar una lección de ciencias naturales para 5to grado integrando la elaboración de un acróstico y de una rima. 
Tarea: Escribir un ensayo.
Evaluación: Para saber si logró alcanzar los objetivos de esta clase el alumno demostrará su habilidad para crear poesías, rimas, y acrósticos y completarán un registro de autoevaluación de lo que aprendieron en la clase ésta semana.  

Onceava semana, 10 de noviembre


Objetivo: Knows how to create authentic and purposeful learning activities and experiences in 
both L1 and L2 that promote students’ development of cognitive-academic language proficiency and content-area concepts and skills as defined in the state educators certification standards and the statewide curriculum (TEKS), including developing the foundation of English language vocabulary, grammar, syntax, and English mechanics necessary to understand content-based instruction and accelerated learning of English in accordance with the ELPS (Bilingual Domain, C. 004, B).
1.
Verificar la asistencia de todos.
2.
Trabajar en el plan de matemáticas.
3.
Desarrollar un plan de clase para enseñar una lección de estudios sociales usando TEKs de 1er grado e integrando la elaboración de una poesía. 
Tarea: Escribir un ensayo.
Evaluación: Para saber si los alumnos lograron alcanzar los objetivos de esta clase 
demostrarán su habilidad planificar actividades que promueven el desarrollo del lenguaje académico y contenido en estudios sociales y completarán un registro de autoevaluación de lo que aprendieron en la clase ésta semana.  
NOTA: Seguimiento del estatus de las experiencias clínicas de campo. 
Doceava Semana, 17 de noviembre              
Objetivo: Knows strategies for integrating language arts skills in L1 and L2 into all content areas and how to use content area instruction in L1 and L2 to promote students’ cognitive and linguistics development (Bilingual Domain, C. 004, C).
1.
Verificar la asistencia de todos. 
2.
Desarrollar un plan de clase para enseñar una lección de matemáticas para 6to grado integrando actividades para el desarrollo de la comunicación oral en español.

4.
Algunos alumnos en parejas, tomarán turnos para demostrar sus lecciones de lectura y de 
comunicación oral.

5.
Los alumnos tomarán durante la clase el examen de práctica, TExES BTLPT.
Tarea: Escribir un ensayo.
Evaluación: Para saber si los alumnos lograron alcanzar el objetivo de esta clase lo demostrarán con su habilidad para planificar y demostrar una lección de matemáticas 
integrando una actividad para el desarrollo de la comunicación oral y completarán un registro de autoevaluación de lo que aprendieron en la clase ésta semana.  
NOTA: Seguimiento del estatus de las experiencias clínicas de campo. 

Treceava semana, 24 de noviembre                            Día de Acción de Gracias
No hay tareas
Catorceava semana, 1ro de diciembre                             
Objetivo: The bilingual education teacher knows the state educator certification standards in reading language arts appropriate for the teacher’s level of certification and distinctive elements in the application of the standards for English and the primary language. 

1. Verificar la asistencia de todos.
2. Leer un libro de literatura o de cuentos para niños.

3.
Los alumnos tomarán el examen de práctica del EC-6 TExES Bilingual Supplemental.

4.
En casa, los alumnos prepararán un plan de estudio para el examen, TExES Bilingual Supplemental después de recibir los resultados.
5.
Los alumnos entregarán los documentos de sus experiencias clínicas de campo.
Tarea: Escribir un ensayo. Entregar sus planes de lecciones en Blackboard. 
Evaluación: Para saber si los alumnos lograron alcanzar el objetivo de ésta clase lo demostrarán en los resultados del examen BTLPT y completarán un registro de autoevaluación de lo que aprendieron en la clase ésta semana.  
Quinceava semana, 8 de diciembre  


 Colección de planes de clase   15 puntos           

Verificar la asistencia de todos.

Los alumnos entregarán su colección de planes de clase.
Repaso para el examen final
Completarán un registro de autoevaluación de lo que aprendieron en la clase ésta semana.  

Sextava semana, 15 de diciembre                                          Examen final    15 puntos                                             

El día y la hora para tomar el examen será determinado por UNT.
XVI.
COLLEGE OF EDUCATION’S VISION

Will be regionally and nationally recognized for excellence in preparing leaders in the human service and educational spheres of public, private, and corporate institutions.  We will achieve this through promoting [image: image1.png]COLLEGE OF 1, a _Agreen
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faculty and student research, designing learner –centered instruction, developing collaborative partnerships, and disseminating results of professional practices, active participation in professional and scholarly organizations, effective use of technology, and the value of intellectual and human diversity.

COLLEGE OF EDUCATION’S MISSION STATEMENT

To develop the human capacity – cognitively, socially, emotionally, and physically in our students and ultimately in the society they serve.  College faculty contributes in achieving the mission by expanding knowledge through research, publication, and service.
STANDARDS

The content and objectives of this course are aligned with the state bilingual education standards for teacher preparation as well as with the INTASC standards of the Teacher Education Program.

XVII. Departmental Policy Statements

Disabilities Accommodation: “The University of North Texas complies with Section 504 of the 1973 Rehabilitation Act and with the Americans with Disabilities Act of 1990. The University of North Texas provides academic adjustments and auxiliary aids to individuals with disabilities, as defined under the law. Among other things, this 
legislation requires that all students with disabilities be guaranteed a learning environment that provides for reasonable accommodation of their disabilities. If you believe you have a disability requiring accommodation, please see the 
instructor and/or contact the Office of Disability Accommodation at 940-565-4323 during the first week of class.”

Observation of Religious Holidays:  If you plan to observe a religious holy day that coincides with a class day, please notify your instructor as soon as possible.

Academic Integrity: Students are encouraged to become familiar with UNT’s policy on academic integrity: http://www.unt.edu/policy/UNT_Policy/volume3/18_1_16.pdf. Academic dishonesty, in the form of plagiarism, cheating, or fabrication, will not be tolerated in this class. Any act of academic dishonesty will be reported, and a penalty determined, which may be probation, suspension, or expulsion from the university. 

Acceptable Student Behavior: Student behavior that interferes with an instructor’s ability to conduct a class or other students' opportunity to learn is unacceptable and disruptive and will not be tolerated in any instructional forum at UNT. Students engaging in unacceptable behavior will be directed to leave the classroom and the instructor may refer the student to the Dean of Students to consider whether the student's conduct violated the Code of Student Conduct. The university's expectations for student conduct apply to all instructional forums, including university and electronic classroom, labs, discussion groups, field trips, etc. The Code of Student Conduct can be found at www.deanofstudents.unt.edu.

SPOT: The Student Personal Opinion of Teaching is expected for all organized classes at UNT. This brief online survey will be made available to you before the end of the semester. It will provide you a chance to comment on your learning in this class. I am very interested in the feedback I get from students, as I work to continually improve my teaching. I consider the SPOT to be an important part of your participation in this class. 

Collection of Student Work: In order to monitor students' achievement, improve instructional programs, and publish research findings, the Department of Teacher Education and Administration collects anonymous student work samples, student demographic information, test scores, and GPAs to be analyzed by internal and 
external reviewers.

TK20: This course requires a key assignment that must be uploaded in the UNT TK20 Assessment System. This requires a one-time purchase of TK20, and student subscriptions are effective for seven years from the date of purchase.  Please go to the following link for directions on how to purchase TK20: http://www.coe.unt.edu/tk20. Announcements regarding TK20 will also be posted on this website.

Comprehensive Arts Program Policy:  The Elementary Education program area supports a comprehensive arts program to assist preservice and in-service teachers to design and implement curricular and instructional activities which infuse all areas of the arts (visual, music, theater, and movement) throughout the elementary and middle school curriculum.

Technology Integration Policy:  The Elementary, Secondary, and Curriculum & Instruction program areas support technology integration to assist preservice and in-service teachers to design and implement curricular and instruction activities which infuse technology throughout the K-12 curriculum.

TExES Test Preparation:  To meet state requirements for providing 6 hours of test preparation for teacher certification candidates, the UNT TExES Advising Office 
(TAO) ALSO administers the College of Education TExES Practice Exams.  Students who want to take a practice exam should contact the TAO (Matthews Hall 103).  Students may take up to two exams per session that relate to their teaching track/field at UNT.  Students should also plan accordingly, as they are required to stay for the entire testing period.  Current students must meet the following criteria in order to sit for the TExES practice exams:  Students must (1) be admitted to Teacher Education, (2) have a certification plan on file with the Teacher Education and Administration Department Graduate Advising Office, and (3) be enrolled in coursework for the current semester.  For TExES practice exam registration, go to: http://www.coe.unt.edu/texes-advising-office/texes-practice-exam-registration. If you need special testing accommodations, please contact the TAO at 940-369-8601 or e-mail the TAO at coe-tao@unt.edu. The TAO website is www.coe.unt.edu/texes. Additional test preparation materials (i.e. Study Guides for the TExES) are available at www.texes.ets.org.

“Ready to Test” Criteria for Teacher Certification Candidates.  

Teacher certification candidates should take the TExES exams relating to their respective certification tracks/teaching fields during their early-field-experience semester (i.e. the long semester or summer session immediately prior to student teaching).

Six Student Success Messages.  The Department of Teacher Education & Administration supports the six student success messages on how to succeed at UNT:  (1) Show up; (2) Find support; (3) Get advised; (4) Be prepared; (5) Get involved; and (6) Stay focused.  Students are encouraged to access the following website:  https://success.unt.edu.  
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